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INFINITE POSSIBILITIES .

MANUAL UTILIZARE
USER MANUAL

® CANTAR DE BUCATARIE
MY4183

® KITCHEN SCALE
MY4183
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Pentru folosirea si ingrijirea corecta a cantarului de bucatarie va rugam sa cititi acest
manual de utilizare!

SPECIFICATII

- Acest cantar este prevazut cu un sensor de mare precizie care, impreuna cu un
processor performant, asigura precizia cantaririi.

- Capacitate cantarire: 2g-5000g

- Unitate masura: KG/G/OZ/LB

- Functie TARA: permite eliminarea greutatii vasului sau a ambalajului in care se afla
produsele e care vrem sa le cantarim.

- Oprire automata.

- Indicator baterie descarcata

PARAMETRI TEHNICI

1. Capacitate cantarire: 2g-5000g

2. Diviziune: 1g

3. Alimentare: 1 baterie litiu 3V — 1*cr2032
4. Temperatura de lucru: 5°C-60°C

5. Tip display: LCD

FUNCTIILE TASTELOR
- Tasta ON/OFF/Tare: Pornit, Oprit

Utilizarea

- Scoateti cantarul din ambalaj si deschideti capacul de la compartimentul bateriilor.
Introduceti bateriile respectand polaritatea.

- Asezati cintarul pe o suprafata neteda, plana si stabila

Pasii pentru cantarire
(D Sub display este butonul “ON/OFF/TARE”. Apasati-l pentru a porni cantarul. Dupa
2 secunde pe display va fi afisat “0”.

@ Puneti pe cantar vasul in care se vor masura ingredientele. Va fi afisata greutatea
acestuia.

(® Apésati butonul Tare (Tard) pentru a reseta la zero valoarea afisata pe display.
Dupa resetarea greutatii vasului puteti adauga ingredientele pe care doriti sa le
masurati. Greutatea neta a ingredientului va fi afisatd pe display.

@ Dupa terminarea cantaririi apasati butonul “ON/OFF” pentru a opri cantarul.
AFISAREA ERORILOR
Cand este afisat simbolul “LO” inseamna ca bateriile sunt descarcate. Va rugam sa

le Tnlocuiti cat mai curand posibil.
- Daca depasiti greutatea maxima admisa pe display va fi afisat simbolul: “EEEE”.
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BATERIA

- Céantarul foloseste o baterie litiu 3V — 1xCR2032

- Pentru a schimba bateria trebuie sa deschideti capacul compartimentului in care se
afla aceasta. Inlocuiti bateria cu o alta baterie litiu 3V — 1xCR2032

- Introduceti bateriile respectand polaritatea, apoi inchideti cu grija capacul
compartimentului unde se afla acestea.

ACEST APARAT FOLOSESTE O BATERIE LITIU 3V — 1xCR2032 PE CARE TREBUIE
SA O INSTALATI INAINTE DE A-L FOLOSI.

SFATURI PENTRU UTILIZARE $I iNTRETINERE

@ Asezati cantarul pe o suprafata plana, curata.

@ Greutatea max. a cantarului este de 5000g, aici fiind inclusa si greutatea fard ambalaj.

@Pentru a asigura o duratd maimare de viata utila a cantarului, nu asezati cantarul in spatii

umede, fierbinti sau reci.

@ Produsul este inclus in categoria aparatelor electronice de cantarit. Va rugdm sa nu apasati

sau sa scdpati pe jos cantarul pentru a nu-l strica.

@ Daci suprafata cantarului este murdara, va rugam sa curatati cantarul cu o carpa moale. Nu

folositi detergenti chimici si nu lasati apa sa intre in aparat.

@Produsul este destinat cantaririi unor produse de marime mica. Nu-l1 folositi pentru

comercializare.

@ Daci rezultatele nu sunt afisate corect, verificati daca bateriile ating bine zona de contact.
Daca bateriile nu au mai fost schimbate de mult, inlocuiti-le, apoi incercati din nou. Daca este

cazul, contactati francizorul local sau sunati la firma furnizoare.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare .In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si
veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sdnatatii umane.

B Fentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale;
- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
- Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat
produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate

si conformitate electromagnetica

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
fnconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

pag2



MANUAL UTNIYZARE KIARFER BE AL ATSERAVMANUASED

DECLARATIE DE CONFORMITATE 2018/KS709

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de producator al brandului MYRIA, marca

Complet Electro Serv S.A.
Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clienti: 0374168303
email: office@ces.nt.ro
website: www.myria.ro

inregistrata numarul 069058, confirmam ca obiectul declaratiei:

Tip Produs

Brand

Model Caracteristici

Cantar de bucatarie Myria

MY4183RD | 5000g, bol detasabil

Cantar de bucatarie Myria

MY4183GR | 5000g, bol detasabil

descris mai sus, este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii

Europene:

2014/30/EU — Compatibilitate electromagnetica

2011/65/EU-RoHS

si standardele Europene:

Categorie

Tip Produs

Standarde applicate

EMC

Cantar de bucatarie

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a

producatorului.

Locul si data emiterii de

Cristian Camara
Director Executiy,

& _» Complet Electro Serv

jiei Bucuresti, 28-09-2018

Bucuresti
28-09-2018
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For use and maintenance of the kitchen scales, please read these instructions
completely before operating.

SPECIFICATIONS

- Equipped with a high precision “stain-gauge” sensor and high capability
CPU to ensure the weighing accuracy.

- Capacity: 2g-5000g

- Unit: KG/G/OZ/LB

- Tare function.

- Auto power off.

- Show low voltage

TECHNIC PARAMETER

1. Capacity: 2g-5000g

2. Show numerical value: 1g

3. Battery: 1 LI battery 3V — 1*cr2032

4. work temperature: 5°C-60°C

5. display usage: LCD Show

KEY FUNCTION

- ON/OFF/Tare key: Power on, Power off

OPERATION

- Take out the scale and open up the battery cover, insert the batteries into the
battery case.

- Put the scale on a flat steady surface

WEIGHTING STEP
(D Below the weight indicator, press “ON/OFF/TARE” key to power on, the
scale will show zero “0” on the display after 2 seconds.

@ Place the container on the scales, LCD will show the weight of container.

@ Press the “TARE” key, LCD will display zero. Clear the weight of the
container, add the food into container, the net weight will appear on the
display.

@ Press the “ON/OFF” key again to power off.
ERROR DISPLAY
- When the screen shows “LO”, it means that the power is low, please change

the batteries as soon as possible.
- When the scales are overloaded, “EEEE” will appear on the display.
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BATTERIES

@ Use 1Xcr2032 Lithium battery

@® When change the batteries, please open the battery cover on the back,
insert Battery

In the battery case (make the positive poles towards), then close the battery
cover tightly.

ADVICE FOR USE AND CARE

@Put the scale on a clean and flat table.

¥ The max. weight of the scale is 5000g, which included the weight before tare.

@ To ensure the life of the scale, do not put the scale under wet, hot & cold condition.

@ The product belongs to high precision electronic weighing apparatus, please do not
press or drop the scale otherwise the scale is easy to damage.

@ If the scale surface is dirty, please clean the scale with soft cloth, do not use any
chemical detergent and allow water to get inside the scale.

@ The product is for small goods weighing only, do not use for legal trade.

@ |If the result appears improperly, please check about whether the batteries and the
touching point contact well. Replace for new batteries if used for a long time already,
then try again. If necessary, contact the local franchisers or telephone company.

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.
I This symbol means |hat electrical and electronic equipment, at their end of-life

should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROHS There are separate collection systems for used electrical and electronic
products. Please help us to conserve the environment we live in!
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